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Va multumim RO

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi cu atentie aceste instructiuni nainte de a utiliza aparatul. Instructiunile contin
informatii importante care va vor ajuta sa obtineti o performanta optima a aparatului si sa
asiguratiinstalarea, utilizarea siintretinerea sigure si corecte.

Pastrati acest manual la indemana, astfel incat sa-I puteti consulta intotdeauna pentru
utilizarea sigura si corecta a aparatului.

Daca vindetiaparatul, il oferiti cadou sau il Idsati in urma cand va mutati, asigurati-va ca dati
mai departe si acest manual, astfel incat noul proprietar sa se poata familiariza cu aparatul
si cu avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment! - Informatiiimportante privind siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu

Eliminare

Contribuiti la protejarea mediului si a sanatati umane.
Puneti ambalajele in containerele corespunzatoare pentru
a le recicla. Ajutati la reciclarea deseurilor de aparate
electrice si electronice. Nu aruncati aparatele marcate cu

acest simbol la gunoiul menajer. Returnati produsul la
centrul de reciclare local sau contactati primaria.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare. Deconectati cablul de alimentare si
eliminati-I. Indepartati dispozitivul de inchidere a usii pentru a impiedica animalele de
companie si copii sa se inchida in aparat.

& AVERTISMENT!

Aparatul nu trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitivde comutare extern, cum ar fi un
cronometru, sau conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre un
serviciu public.
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1-Informatii de siguranta RO

& AVERTISMENT!

Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista daune de transport.

» indepartati toate ambalajele sinu le [3sati la indemana copiilor.

» Aparatul este greu, manipulati-lintre cel putin doua persoane.

Utilizarea zilnica

P Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste de minim 8 ani si
de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte cu conditia sa fie
supravegheate sau instruite corespunzator privind modul de utilizare
a acestuiaparat in mod sigur si sa inteleaga pericolele implicate.

» Tineti departe de aparat copiii cu varsta de sub 3 ani, cu exceptia
cazuluiin care acestia sunt supravegheati in permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

P Asigurati-va ca incaperea este uscata si bine ventilata. Temperatura
ambianta trebuie sa fie cuprinsaintre 5 °C si 35 °C.

» Nu acoperiti niciuna dintre fantele de ventilatie de la baza aparatului
CU UN covor sau un obiect similar.

» Pastrati zona din jurul uscatorului de rufe fara praf si scame.

P Asigurati-va ca in interiorul aparatului se afla doar rufe si ca nu exista
animale de companie sau copiiinauntrul sau, inainte de a-| utiliza.

P Atingetistecherul de alimentare numaicu mainile uscate sinu atingeti
si nu utilizati aparatul daca sunteti descult sau aveti mainile sau
picioarele ude sau umede.

» Uscatidoar textilele spalate cu apa.

» Aveti grija sa nuincarcati mai mult decat incarcatura nominala.

P Scoatetidin buzunare toate obiectele, cum ar fi brichetele si chibriturile.

P Folositi produse de inmuiere a tesaturilor sau produse similare, asa
cum se specifica pe ambalajul producatorului.

» Nu utilizati si nu depozitati spray-uri inflamabile sau gaze inflamabile
inimediata apropiere a aparatului.

» Nu asezati obiecte grele sau surse de caldura sau de umezeala
deasupra aparatului.

» Tinetide stecher, nu de cablu, atunci cand scoateti aparatul din priza.

» Nu atingetiperetele din spate sitamburulintimpul functionarii, deocarece
acestea sunt fierbinti.



RO 1-Informatii de siguranta

&AVERTISMENT!

Utilizarea zilnica

» Nu uscati urmatoarele articole in aparat:

P Articole care nu sunt spalate.

P Articolele care au fost contaminate cu substante inflamabile, cum ar
fi uleiul de gatit, acetona, alcoolul, benzina, benzina, kerosenul,
produsele de indepartare a petelor, terebentina, ceara, produsele de
indepartare a cerii sau alte substante chimice. Vaporii pot provoca un
incendiu sau o explozie. Aceste articole trebuie intotdeauna spalate
maiintaimanualin apa calda cu o cantitate suplimentara de detergent
siapoiuscatein aer liber inainte de a fi uscate in aparat.

P Articolele care contin captuseli sau umpluturi (de exemplu, perne,
jachete), deoarece umplutura poate sa iasa afara, ceea ce duce la
riscul de aprindere in uscator.

» Articole care au in componenta lor o proportie mare de cauciuc,
spuma de cauciuc (spuma de latex) sau materiale asemanatoare
cauciucului, cum ar fi capacele de dus, textilele impermeabile,
articolele cauciucate, articolele de imbracaminte si pernele cu
umplutura din spuma de cauciuc.

» Nu betiapa condensata.

» Nu utilizati aparatul fara ca filtrul de scame sau filtrul condensatorului
sa fie montate la locul lor sau daca filtrul este deteriorat.

» Observati daca ultima parte a ciclului de uscare are loc fara caldura
(ciclu de racire) pentru a va asigura ca hainele ramase sunt la o
temperatura care nu le deterioreaza.

» Nulasatiaparatul nesupravegheatin timpul functionarii, pe o perioada
indelungata. In cazul unei absente de lunga duratg, ciclul de uscare
trebuie intrerupt prin oprirea aparatului sideconectarea de laretea.

» Nu opriti aparatul decat dupa terminarea ciclului de uscare, cu
exceptia cazului in care toate articolele sunt scoase rapid si intinse
astfelincat caldura sa poata fi eliberata.

» Opriti aparatul dupa fiecare program de uscare pentru a economisi

_energie electrica si pentru siguranta.

Intretinere/curatare

» Copiii trebuie supravegheati daca efectueaza curatenia siintretinerea
aparatului.

» Deconectatiaparatul de la alimentarea cu energie electricainainte de
a efectua orice operatiune de intretinere de rutina.

» Umpleti generatoarele de abur numai cu lichidele specificate de
producator.
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& AVERTISMENT!

Intretinere/curatare

> Curatatl filtrul de scame si filtrul condensatorului dupa fiecare
program (consultati sectiunea INGRIJIRE SI CURATARE).

» Nu folositi apa pulvenzata sau abur pentru a curata aparatul.

» Nu folosm produse chimice industriale pentru a curata aparatul.

» In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita
pericolele, acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau persoane cu calificari similare.

» Nu incercati sa reparati pe cont propriu aparatul. In caz de reparatii,
contactati serviciul nostru de asistent& pentru clienti.

Instalare

» Amplasati produsul intr-o locatie care sa permita deschiderea
completa a usii. Nu instalati uscatorul de rufe in spatele unei usi cu
incuietoare, a unei usi glisante sau a unei usi cu balamale pe partea
opusa a usii uscatorului de rufe, deoarece acest lucru limiteaza
deschiderea completa a usii uscatorului de rufe.

P Instalati aparatul intr-un loc bine ventilat si uscat.

» Nu instalati niciodata aparatul in aer liber, intr-un loc umed sau intr-o
zona in care se pot produce scurgeri de apa, cum ar fi sub o chiuveta
saulanga aceasta. In cazul unei scurgeride apa, intrerupeti alimentarea
Cu energie electrica silasati aparatul sa se usuce in mod natural.

P Instalati sau utilizati aparatul numai in locuri unde temperatura este
mai mare de 5 °C.

» Nu asezati aparatul direct pe un covor sau in apropierea unui perete
sau a mobilei.

» Nu expunetiaparatul lainghet, caldura sau la lumina directa a soarelui
siniciin apropierea unor surse de caldura (de exemplu, sobe, resouri).

» Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta cu datele tehnice
corespund cu cele de pe sursa de alimentare. In caz contrar,
contactati un electrician.

» Nu utlllzatl adaptoare cu mai multe prize si cabluri prelungitoare.

» Avetigrijé s& nu deteriorati cablul electric si stecarul. In cazulin care s-
au deteriorat, contactati un electrician pentru a inlocui componentul.

P Utilizati o priza separata cu impamantare pentru alimentarea cu
energie electrica, care sa fie usor accesibila dupa instalare. Aparatul
trebuie sa fie impamantat.

» Numai pentru Regatul Unit: Cablul de alimentare al aparatului este
prevazut cu o fisa cu 3 cabluri (impamantare) care se potriveste la o
prizd standard cu 3 cabluri (impamantare). Nu deconectati si nu
demontati niciodata cel de-al treilea pin (impamantare). Dupa ce
aparatul este instalat, stecherul trebuie sa fie accesibil.
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Utilizarea preconizata

Acest aparat este destinat uscarii articolelor care au fost spalate intr-o solutie de apa si
care sunt marcate pe eticheta de ingrijire furnizata de producator ca fiind adecvate pentru
uscarea la uscator.

Aparatul este conceput exclusiv pentru uz casnic in interiorul locuintei. Acesta nu este
destinat utilizarii comerciale sau industriale. Nu sunt permise schimbari sau modificari ale
dispozitivului. Utilizarea nepreconizata poate cauza pericole si pierderea tuturor
pretentiilor de garantie side raspundere.

Standarde si directive c €

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile si ale standardelor
armonizate corespunzatoare, care ofera marcajul CE.

@ Atentionare

Aparatul contine gazul fluorurat cu efect de serd HFC-134a (GWP:1430). Acest gaz este
inchis ermetic.

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

» Scurgere minutioasa: Stoarcetirufele la viteza maxima de centrifugare.

» incarcaturd maxima: Folositi cantitatea maxima de umplere conform tabelului
programului, dar nu umpleti excesiv uscatorul. Pentru a beneficia de avantajele
incarcaturii maxime, rufele care trebuie sa fie uscate ,GATA de DEPOZITARE" pot fi
mai intai uscate usor cu optiunea ,GATA de CALCAT". La incheierea programului,
scoateti rufele care trebuie calcate si uscati rufele ramase pana sunt complet uscate.

» Depliati rufele: Scuturatirufele inainte de a le pune in uscator.

» Evitati uscarea excesiva: Trebuie evitatd o uscare excesiva. Selectati programul
potrivit sinivelul de uscare adecvat.

» Nu este necesar un dedurizator: Nu folositi balsam de rufe atunci cand spalati,
deoarece rufele vor deveni pufoase si moin programul de uscare.

» Curatarea filtrelor de scame: Curatati filtrele de scame dupa fiecare ciclu.

» Ventilatie: Asigurati-va ca aparatul este ventilat in mod corespunzator (consultati
sectiunea INSTALARE).

» Reutilizarea apei condensate: Apa condensata colectata poate fi utilizata pentru fierul
de calcat cu abur. Inainte, trebuie sa fie strecurata printr-o sité fina sau prin hartie de
filtru de cafea. Particulele mici vor fi retinute de filtru.



3-Descrierea produsului RO

@ Observatie:

Ca urmare a modificarilor tehnice si a modelelor diferite, ilustratiile din capitolele
urmatoare pot fi diferite de modelul dumneavoastra.

3.1 Imaginea aparatului

Fata (Fig. 3-1): Partea din spate (Fig. 3-2):

31 3-2

1 Rezervor de apa 4 Cablu de alimentare
2 Usa uscatorului 5 Placa spate
3 Panoul de control 6 lesire de scurgere

7 Picioare reglabile

3.2 Accesorii
Verificati accesoriile sidocumentatia in conformitate cu aceasta lista (Fig. 3-3):

53
&

Furtun de Suport de uscare Eticheta Cardde garantie  Manual de utilizare
scurgere (Numai pentru modelul  energetica

HD100-A2979/

HD90-A35979)

]
5
&
g
"
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4-Panoul de control

F aier

Heat pump 9

1" 12 13 14 15 16 17

1 Buton deintarziere 7 Butonul pentru Temp.

2 Indicator de blocare comenzi 8 Buton Pornire/Pauza

3 Indicator de intarziere 9 Buton pentru programe

4 Indicator de semnal 10 Butonul de pornire/oprire

5 Indicator de curatare afiltrului - 11 Buton ,Nivel de uscare”

13 Indicator de rezervor gol
14 Afisaj

15 Indicator de deblocare a usii
16 Buton Fara cute

17 i-Refresh

6 Buton pentru timp 12 Buton de blocare a comenzilor

4.1 Buton deintarziere

Functie de intarziere pentru pornire intarziata, apasati
butonul pentru a seta timpul (in intervale de 1 panala 12
ore). Aparatul trebuie sa fie terminat, dupa care apasati
pentru a porni (Fig. 4-2) functionarea cuintarziere.

Atentionare

Fine ritardata

Aceasta functie trebuie setata dupa ce ati terminat toate optiunile, in caz contrar, atunci
cand rotiti butonul sau apasati butonul, functia va fi de selectata automat.

4.2 Indicator de blocare comenzi

Pentru a activa functia Blocare comenzi dupa ce a fost
pornit un ciclu, apasati butonul Blocare comenzi (Fig. 4-3)
timp de 3 sec. pana cand pictograma indicatorului se
aprinde. Pentru dezactivare, apasati din nou butonul timp
de 3 sec.

Atentionare

4-3

Blocco bambini

Atunci cand ciclul se incheie sau alimentarea cu energie este intrerupta, functia nu va fi

anulata automat.

4.3 Indicator deintarziere
Atunci cand alegeti programul de intarziere (Fig. 4-4),
acesta se va aprinde.

4.4 Indicator de semnal

Puteti alege semnalul in functie de necesitati. Pentru a
activa functia de semnal dupd pornirea uscatorului,
apasatii-Refresh si Temp. (Fig. 4-5) timp de aproximativ
3 secunde pana cand se aude un semnal sonor. Pentru
dezactivare, apasati din nou ambele butoane timp de 3
secunde pana cand se aude un semnal sonor.

4-4

4-5
T -+
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4-Panoul de control RO

@ Atentionare

Dupa fiecare ciclu, indicatorul va lumina intermitent pentru a va reaminti sa curatatifiltrele.

4-7

i-time

Asciugatura

4.5 Indicator de curatare a filtrului

Filtrele trebuie curdtate cu regularitate. Consultati
sectiunea Curatarea filtrului de scame sau Curatarea
filtrului condensatorului din manual.

4.6 Buton pentru timp

Cand selectati programul Temporizator sau Intarziere,
atunci lumina de pe itime se aprinde. Apasati acest
buton pentru a aduna sau a scadea timpul.

4.7 Butonul pentru Temp.
Apasati butonul (Fig. 4-8) pentru a seta temperatura de
uscare pentru anumite programe. Afisajul este
prezentat maijos:

' Temperatura ridicata.

| -¢ Temperatura medie.
| -1 Temperatura scazuta.

lool Aerrece.
4.8 Butonul Pornire/Pauza
ApasatiPornire/Pauza (Fig. 4-9) pentruaincepe un ciclu
de uscare. Apasati din nou butonul pentru a intrerupe
ciclul de wuscare - indicatorul luminos lumineaza
intermitent. Apasati din nou butonul pentru a continua.
4.9 Buton pentru programe
Selectati unul dintre cele 14 programe cu ajutorul
butonului (Fig. 4-10). Indicatorul programului respectiv
se aprinde. Consultati sectiunea Moduri de program din
manual pentru informatii suplimentare.

4.10 Butonul de pornire/oprire
Apasati butonul de pornire/oprire (Fig. 4-11) pentru a
porni/opriuscatorul de rufe.

4.11 Buton Uscare
Apasati butonul (Fig. 4-12) pentru a seta continutul
final de umiditate al rufelor la sfarsitul ciclului.

£3 Dulap
Z» Gatadepurtare
& Gatadecalcat
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4.12 Buton de blocare a comenzilor

Pentru a activa functia de blocare a comenzilor dupa ce
un ciclu a fost pornit, apasati butonul (Fig. 4-13) timp de
3 secunde pana cand pictograma indicatorului se
aprinde. Pentru dezactivare, apasati din nou butonul
timp de 3 sec.

4.13 Indicator de rezervor gol 414
Rezervorul de apa trebuie golit (Fig. 4-14).

Important: Goliti rezervorul de apa dupa fiecare ciclu de
uscare. Consultati sectiunea manualului privind golirea
rezervorului de apa.

4.14 Afisaj

Afisajul aratd timpul ramas, durata intérzierii si alte
informatii conexe.

4-13

Blocco bambini

@ Atentionare

Timpul ramas este o valoare implicita, acest timp va fi recalculat in functie de setarile
suplimentare ale programului si de continutul de umiditate al rufelor.

4.15 Indicator de deblocare a usii

Daca usa este deschisg, acest indicator (Fig. 4-16) se e
va aprinde. @

4.16 Buton Fara cute 4-17
Dupa selectarea programului cu aceasta functie, .

pictograma se aprinde, valoarea implicita anti-sifonare Wrinkle Free
deschisa, cand atingem acest buton (Fig. 4-17), afisajul

va arata OFF, anti-sifonare inchis, daca atingeti din nou,
afisajul va arata ON, anti-sifonare deschis.

@ Atentionare

Timpul implicit este de 1 ora.

4.17 i-Refresh 4-18
Pentru optiuneade programi-Refresh se pot selecta ora i i-Ref h
temperatura. Timpul implicit este de 30 de minute. Cea I-helres

mailunga durata este de 50 de minute (nu se aplicain cazul
HD90-A35979).

Modelul HD90-A35979 include tehnologie cu ultrasunete.

Selectand optiunea de program cu ultrasunete, se recomanda curatarea unei singure
haine pe rand. Pot fi selectate 7 programe in functie de sarcina. Doar timpul programului

poate fi reglat. Dispozitivul cu ultrasunete utilizeaza o cantitate mica de apa pentru a
produce o ceata.

11



Program

Mixte

Haine sintetice
Prosoape
Cuvertura

Lana
incalzire

Temporizator

Tesaturi delicate
Sarcina XXL
Camasi
Sport
Articole bebelusi
Uscare rapida

Eco *)

Gradul de
uscare

Dulap

Dulap
Dulap

/

Dulap

Dulap
Dulap
Dulap
Dulap

Dulap

Dulap

RO

Max. incércatura kg

Rufe
HD80*
Tesaturi grele, necesita uscare 3
suplimentara
Haine sintetice grele 3,5
Prosoape 3
Tmbracaminte cu pene 15
Textile Woolfell 1
Imbrac&minte din casmir 3
Tesaturigrele, necesita uscare
suplimentara
Lenjerie intima 1
Bumbac greu 4
Camasi 2
Imbracaminte sport 3,5

Imbracaminte pentru bebelusi 2,5
Cearsafuri 4

Bumbac, paltoane 8

HD90*

4,5

2,5

4,5

9

HD100*

4,5

10

*) Setarea programului de testare EN 61121; va recomandam sa evacuati apa condensata in
exterior prin furtunul de scurgere atunci cand uscati o incarcatura completd folosind
programul Eco. Astfel se va evita necesitatea golirii rezervorului de apain timpul programului.

12



RO 6-Consum

Tehnologia pompelor de caldura

Uscatorul prin condensare cu schimbator de caldura ofera rezultate remarcabile in ceea
ce priveste consumul eficient de energie. Acestea sunt valori orientative, determinate in
conditii standard. Valorile pot fi diferite de cele indicate, in functie de supratensiune si de
subtensiune, de tipul de tesatura, de compozitia rufelor care urmeaza sa fie uscate, de
umiditatea reziduala in tesatura si de dimensiunea incarcaturii.

Luand HD90-A2979N ca referinta:

Program Capacitate Timp Umiditate Consum de
° nominala(kg)  (h:min) finald (%) energie (kWh)
EC:u?"f;fede i 9 3:48 2,0 2,06
Ecr;)ugr::?ede -3 A2 2:25 20 1,20
haine sintetice
gata de célcat i 4 1.00 12,0 0,58
haine sintetice
gata de purtare e 4 1:30 2,0 0,80
Dulap haine
sinfetice FHHE 4 1:50 0,0 1,10
Dulap tesaturi -] 5 110 00 065

delicate

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

» Centrifugati rufele cat mai bine inainte de a le pune in uscator.

» Evitati supraincarcarea uscatorului de rufe.

» Scuturatirufele inainte de ale pune in uscator.

» Alegetiun program de uscare adecvat. Asigurati-va ca rufele nu sunt uscate mai mult
decat este necesar.

» Asigurati-va ca folositi uscatorul de rufe cu filtrele curatate.
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7-Sugestii si sfaturi RO

7.1 Spalarea rufelor murdare de amidon
Rufele murdare de amidon lasa o peliculd de amidon in tambur si nu sunt potrivite pentru
uscator.

7.2 Balsam
Nu folositi balsam de rufe atunci cand le spalati, deoarece rufele vor deveni moi si pufoase
inuscator.

7.3 Lavete pentruingrijire blanda

Utilizarea .lavetelor pentru ingrijire blanda" poate duce la formarea unui strat pe filtrele de
scame. Acest lucru poate cauza o blocare afiltrelor. in astfel de cazuri, va recomandam fie sa
nu utilizati astfel de lavete, fie s& alegeti o altd marca. In orice caz, respectati instructiunile
producatorului.

7.4 Incarcaturi mici
In cazul unei cantitati mai mici de 1,0 kg, trebuie selectat programul ,Temporizator” -
deoarece scanarea automata a nivelului de uscare poate fi captata, doar cainca inexact.

7.5 Usa deschisa
Usa trebuie lasata intredeschisa cand nu este utilizata, astfel incat etansarea usii sa-si
pastreze efectul pe termen nelimitat.

7.6 Lumina interioara pentru tambur (numai pentru seria 10 kg si A3979)
Cand aparatul este pornit, lumina interioara a tamburului se aprinde intotdeauna cand usa
este deschisa.

7.7 Clapeta de service
Asigurati-va ca clapeta de service este intotdeauna inchisa in timpul functionarii.

7.8 Protectie Anti-sifonare
Daca la sfarsitul programului rufele nu sunt scoase, tamburul se misca din cand in cand pentru
apreveniincretirea. Faza de protectie anti-sifonare dureaza aproximativ 60 de minute.

7.9 Rufe care ar trebui calcate

..ar trebui sa fie uscat cu nivelul GATA de CALCAT &. Acest lucru faciliteaza calcarea
manuala sau cu ajutorul masinii.

7.10 Timpul ramas

Durata programului este influentata de urmatorii factori: tipul de tesatura, cantitatea de
umplere, capacitatea de absorbtie, nivelul de uscare dorit, precum siviteza de centrifugare
a masinii de spalat. Acesti factori sunt inregistrati de sistemul electronic in timpul
programului, iar timpul rémas va fi corectat in consecinta.

7.11 Sistem de detectare automata aincarcaturii

Cand incepe programul, dupa cateva minute, pe afisaj va aparea Atlta. Aceasta inseamna
ca detectarea automata a incarcaturii este in desfasurare. Senzorii detecteaza si
estimeaza timpul de finalizare al programului selectat. In functie de programul selectat, de
cantitatea incarcaturii, de umiditate si de temperatura ambientald, faza de detectare
automata a incarcaturii poate dura cateva minute pentru o incarcatura mica sau panala o
ora pentru incarcatura maxima sau articole mari, inainte de a afisa timpul aproximativ
ramas pentru finalizarea programului.
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7.12 Articolele foarte mari
... tind sa se infasoare. Daca, prin urmare, nivelul de uscare dorit nu a putut fi atins, slabiti
rufele si uscati din nou cu programul de timp (TEMPORIZATOR).

7.13 Tesaturi deosebit de delicate

Materialele textile care se pot sifona usor sau isi pot pierde forma cu usurinta, precum, de
ex., ciorapii de matase, lenjeria intima, nu trebuie puse in uscator. Puneti hainele delicate
intr-un sac de rufe si evitati sa le uscati prea mult.

7.14 Pulovere si tricotaje

ar trebui sa fie uscate la GATA de CALCAT & pentru a evita micsorarea. Trebuie
efectuatad o intindere sau o tragere ulterioarain forma.

7.15 Puful

Cantitatea de scame din filtrele de scame nu poate fi atribuita stresului de spalare din
uscator, ci mai degrabé fibrelor extrase de la purtare si spalare. In timpul uscarii pe sarma,
puful va fi purtat de vant. Prin utilizarea unui uscator de rufe, puful va fi colectat in filtre.

7.16 Semnal acustic

Se aude un semnal acustic:

» Candrezervorul de apa este plin.
» incaz de defectiuni.

Tn plus, semnalul acustic poate fi selectat si pentru urméatoarele cazuri:
» L asfarsitul programului.

» Laapasarea unuibuton.

» Larotirea selectorului de programe.

15



16

8-Utilizarea zilnica RO

8.1 Pregatirea aparatului

1. Conectatiaparatullaosursadealimentare (220V pana
la 240V ~ / 50Hz) (Fig. 8-1). Consultati si sectiunea
INSTALARE.

2. Asigurati-va ca:
» Rezervorulde apa este gol siesteinstalat corect.

(Fig. 8-2).

P Filtrul de scame este curat si instalat corect.
(Fig. 8-3).

» Filtrul condensatorului este curat si instalat
corect (Fig. 8-4).

8.2 Pregatirea rufelor

P Sortati hainele in functie de tesaturd (bumbac,
materiale sintetice, land etc.).

» Uscati numairufele care au fost centrifugate.

» Goliti buzunarele de toate obiectele ascutite sau
inflamabile, cum ar fi cheile, brichetele si chibriturile.

>
>
>
>
>
>
>

v

Indepartati obiectele decorative mai dure, cum ar fi
brosele.

» Inchideti fermoarele si gaicilem, asigurati-va ca
nasturii sunt bine cusuti si puneti intr-un sac de
spalat articolele mici precum sosete, sutiene etc.

» Desfaceti bucati mari de tesatura, cum ar fi
cearsafuri, fete de masa etc.

» Urmatiinstructiunile de pe eticheta rufelor si uscati
numai hainele care se pot usca la masina.

Separati hainele albe de cele colorate.

Desfasurati articolele mari, cum ar filenjeria de pat, fetele de masa etc.

Lenjeria de pat sifetele de perna trebuie sa aiba nasturiiinchisi, astfelincat piesele mici
sa nu poata fi colectate inauntru.

Inchideti fermoarele si clemele silegati curelele fara piese metalice, snururile sorturilor etc.
Puneti articole mici, cum ar fi sosete, curele, sutiene etc. intr-o punga de spalat.
Asigurati-va ca toti nasturii sunt bine cusuti.

Coasetisauindepartati partile metalice libere ale articolelor de imbracaminte, cum ar fi,
de ex., nasturii metalici, arcurile sutienelor inainte de inserare. In caz contrar, astfel de
piese pot cauza zgomot si pot deteriora tamburul.

Nu uscati prea mult lenjeria care necesita o ingrijire blanda. Risc de formare a cutelor.
Permiteti uscarea finala la aer.

Imbr&camintea tricotata (de ex., tricouri, lenjerie de corp) se ridica uneori in timpul uscéri.
Utilizati numai nivelul de uscare GATA de CALCAT = si tragetiforma dupa aceea.

Pentru hainele uscate in prealabil, cu mai multe straturi sau pentru uscarea finalg,
trebuie ales programul de timp (TEMPORIZATOR).
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Referinta in ceea ce priveste incarcatura

Lenjerie de pat (de o persoand) Bumbac
Imbracaminte din tesaturd amestec /
Jachete Bumbac
Jeans /
Salopete Bumbac
Pijamale /

Camasi /

Sosete Tesaturiamestec
Tricouri Bumbac

Lenjerie intima Tesaturiamestec

8.3 Incércarea aparatului

» Depliati siintroducetirufele pe care le-ati sortat in prealabil.

» Nu supraincarcati.

» Inchidetiusa cu grija. Asigurati-va ca nu se prinde nicio rufa in usa.

Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 950 g
Aprox. 200 g
Aprox. 200 g
Aprox. 50 g
Aprox. 150 g

Aprox. 70 g

8.4 incércarea uscatorului

1. Asezati uniform rufele in tambur, avand grija sa nu
supraincarcati uscatorul.

2. Porniti uscatorul apasand butonul de pornire/ oprire
(Fig. 8-7).

@ Atentionare

Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform instructiunilor de

utilizare puse la dispozitie de producator.

8.5 Setati programul si porniti
1. Rotitibutonul de program (Fig. 8-8) pentruaselecta
programul dorit.

@ .

2. Setatifunctii cum ar fi temperatura, nivelul de uscare,
intarziere. Dupa aceea, apasatibutonul Pornire/ Pauza
(Fig. 8-9) pentru aincepe ciclul de uscare.

17
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8-Utilizarea zilnica RO

8.6 Scoaterea si adaugarea rufelor

Pentru a scoate sau a adduga rufe, programul poate fiintrerupt in orice moment:

» Deschidetiusa. Ciclul se intrerupe.
Aveti grija cand scoateti sau adaugati rufele! Interiorul tamburului sau rufele pot fi
fierbinti, existand astfel pericolul de arsuri.

» Pentrua continua programul, apasati butonul ,Pornire/Pauza”, dupa inchiderea usii.

&ATENTIE!

Articolele netextile, precum si obiectele mici, desprinse sau cu muchii ascutite pot provoca
defectiuni si deteriorarea hainelor si a aparatului.

&AVERTISMENT!

Nu opriti niciodata uscatorul inainte de incheierea ciclului de uscare decéat daca toate
articolele sunt scoase rapid siintinse, astfel incat caldura sa se elimine.

8-10 8.7 Sfarsitul ciclului de uscare

Uscatorul se opreste automat din functionare atunci
cand se terminad un ciclu de uscare. Afisajul arata
SFARSIT timp de aproximativ 5 s. Deschideti usa
uscatorului de rufe si scoateti rufele. Daca rufele nu
sunt indepartate, programul fara cute porneste
automat si afisajul arata 0:00.

1. Opriti uscatorul de rufe apasand butonul de
pornire/oprire (Fig. 8-10).

2. Deconectatiuscatoruldelaprizade curent (Fig. 8-11).

3. Golitirezervorul de apa dupa fiecare ciclu de uscare
(Fig. 8-12).

4. Curatati filtrul de scame dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig. 8-13).

5. Curatatifiltrul condensatorului dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig. 8-14).

@ Atentionare

» in timpul uscarii, asigurati-va ci obiectele sunt asezate pe suport fara riscul de a se
incurca in deflectoare in timp ce tamburul se roteste.
» Greutatea maxima a articolelor umede: 1,5 kg.
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8.8 Utilizarea suportului pentru uscator

Suportul pentru uscare este conceput pentru utilizarea
cu articole care nu sunt recomandate pentru uscareain
tambur, cum ar fi pantofii de sport, adidasii, puloverele

sau lenjeria delicata.

1. Deschidetiusa uscatorului.

Verificati daca tamburul este gol.

2

3. Punetisuportul de uscare in tambur.

4. Asigurati-va ca prinderile sunt introduse in orificiul
filtrului de scame si blocate in orificiul tamburului din

spate.

@ Atentionare

8-Utilizarea zilnica

Fante ale
tamburului

Tambur

Suport pentru
uscare

Filtru de
scame

» Nu utilizati acest suport pentru uscator atunci cand exista alte haine in uscator.

Grafic de ingrijire

Spalare

Spaélare panala 95°C
proces normal
Spaélare panala 40°C
proces normal

Spalare panala 30°C
proces normal

Spélare manuala, la
maximum 40°C

EEEE

f—

nalbire
Se permite orice tip de
nalbire

>

Uscare

Este posibila folosirea
uscatorului la
temperatura normala

O,

I Uscare pe sarma

Calcare

=
=

Caélcare la o temperatura
maxima de panala 200 °C

Anu se cdlca

A b KEEE

=

Spalare panala 60 °C
proces normal
Spaélare panala 40 °C
proces bland
Spélare panala 30 °C
proces bland

Anu se spala

Numai oxigen/ fara clor

Este posibila folosirea
uscatoruluila
temperatura scazuta

Uscare pe o suprafata
orizontala

Calcarelao
temperatura medie de
panala 150°C

IS 1§, I3

B X

Spalare panala 60 °C
proces bland
Spélare panala 40°C
proces foarte bland

Spalare panala 30°C
proces foarte bland

A nu se inalbi

A nu se usca la uscator

Calcare la o temperatura
scazutd de panala
110°C: fara abur (calcatul
cu abur poate provoca
daune ireversibile)
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9-Ingrijire si curatare RO

Cl=1

B2,

8-3

9-4

9=9

926

9=7

9=8

@ Atentionare

In cazul in care filtrul condensatorului/filtrul de scame este foarte murdar, acesta poate fi
curatat subjet de apa. Lasati-I sa se usuce bine inainte de utilizare.

20

9.1 Curatarea de scame a filtrului

Curatatifiltrul de scame dupa fiecare ciclu de uscare.

1.

Scoateti filtrul de scame din tambur (Fig. 9-1).

Deschideti filtrul de scame (Fig. 9-2).

. Curatati resturile de scame din filtrul de scame

(Fig.9-3).

Montati la loc filtrul de scame curatat in uscator
(Fig.9-4).

9.2 Curatarea filtrului condensatorului

Curatatifiltrul de scame dupa fiecare ciclu de uscare.

1.

N

Deschidetiusa.

. Scoatetifiltrul de scame din carcasa acestuia

(Fig. 9-5).

Scoateti filtrul condensatorului din conducta de aer
(Fig. 9-6).

. Scoatetiburetele si curatati ecranul filtrului de

reziduuri (Fig. 9-7).

Reinstalati buretele pe filtrul condensatorului
(Fig. 9-8).



RO 9-Ingrijire si curatare

@ Atentionare

Cand curatatifiltrele, scamele si puful trebuie aruncate la cosul de gunoi sinu trebuie
spalate prin scurgere pentru a evita raspandirea microplasticelor in sistemul de apa uzata.
Pentru performante optime de uscare, curatati filtrul in mod regulat. Un filtru infundat
poate duce la cicluri de uscare mailungi, ceea ce poate creste consumul de energie.

9.3 Golitirezervorul de apa

Tntimpul functionarii, aburul se condenseazain apa care
este colectata in rezervorul de apa. Goliti rezervorul de
apa dupa fiecare ciclu de uscare.

1. Scoatetirezervorul de apa din carcasa (Fig. 9-9).

2. Golitirezervorul de apa (Fig. 9-10).

3. Montatilalocrezervorulde apa pe uscator (Fig. 9-11).

9.4 Uscator

Stergeti exteriorul uscatorului si panoul de control cu o lavetd umeda. Nu utilizati solventi
organici sau agenti corozivi, pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

9.5 Tambur

Dupa un anumit timp de functionare, agentii de ingrijire a tesaturilor sau calciul continut in
apa pot forma o peliculd aproape invizibila pe interiorul tamburului. Folositi o lavetd umeda
si un detergent pentru a o indeparta. Nu utilizati solventi organici sau agenti corozivi,
pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

21
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10-Depanare RO

Multe dintre problemele aparute ar putea fi rezolvate de catre dumneavoastra fara o
expertiza specifica. In cazul unei probleme, verificati toate posibilitatile prezentate si
urmati instructiunile de mai jos inainte de a contacta un serviciu post-vanzare. Consultati
ASISTENTA PENTRU CLIENTI.

/I\ AVERTISMENT!
» Inainte de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati stecarul de la priza de retea.
P> Echipamentele electrice trebuie sa fie intretinute numai de catre experti calificati in

domeniul electric, deoarece reparatile necorespunzatoare pot provoca daune
considerabile.

» Tncazulin care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, acesta trebuie
nlocuit de catre producator, agentul sdu de service sau persoane cu calificari similare.

Depanarea cu codul de pe afisaj

Cod Cauza Solutie

Consultati serviciul de

Fe SeEiEpemlEr el asistenta pentru clienti.

F3Z  Senzorultermic al condensatorului este scurtcircuitat Consultati serviciul de

F33  sauincircuitdeschis. asistenta pentru clienti.

Fy Temperatura rufelor din tambur nu se modifica. CC.mSUIta,tI servmu! de '
asistenta pentru clienti.

. : : nsultati iciul

[EE Esec de comunicare intre PCB si afisaj. CQ su t?tl servmu- de )
asistenta pentru clienti.
Utilizati uscatorul atunci cand

Ll Temperatura este prea scazuta. temperatura aerului este mai

mare de 5 °C.

Usa nu este inchisa sau blocarea usii nu functioneaza. Inchideti usa sau contactati
Ec Nota: numai pentru HD100-A2979. serviciul clienti.
p ¢

In cazulin care codurile de eroare reapar chiar sidupa masurile luate, opriti aparatul, deconectati
alimentarea cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.
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Depanare fara cod de afisare

Problema

Uscatorul de
rufe nu
functioneaza.

Uscatorul de
rufe nu
functioneaza, iar
pe afisaj apare
End.

Timpul de uscare
este prealungsi
rezultatele nu
sunt
satisfacatoare

Timpul ramas pe
afisaj se opreste
sau sare.

Cauza posibila

.

Conexiune defectuoasala
sursa de alimentare.
Pana de curent.

Nu este setat niciun program
de uscare.

Dispozitivul nu a fost pornit.
Rezervorul de apa este plin.
Usa nu este inchisa
corespunzator.

Rufele au atins nivelul de
uscare definit de program?
Nu exista rufe in tambur?

Setarea programului nu este
corecta.

Filtrul este infundat.
Evaporatorul este blocat.
Uscatorul de rufe este
supraincarcat.

Rufele sunt prea umede.

Conducta de aerisire este
blocata.

Timpul ramas va fi ajustat in mod
continuu in functie de urmatorii
factori:

.

Tip de rufe
Cantitate incarcata.

Gradul de umiditate al rufelor.

Temperatura ambientala.

10-Depanare

Solutie posibila

.

Verificati conexiunea la sursa
de alimentare.

Verificati alimentarea cu
energie electrica.

Setatiun program de uscare.

Porniti dispozitivul.
Golitirezervorul de apa.
Inchideti usa in mod
corespunzator.

Verificati daca setarea
programului este adecvata.
Verificati daca exista rufein
tambur.

Asigurati-va ca programul
este setat corect.

Curatati ecranul filtrului.
Curatati evaporatorul.
Reduceti cantitatea de rufe.

Centrifugati rufele in mod
corespunzator inainte de
uscare.

Verificati conducta de
aerisire si deblocati-o.

Reglarea automata este o
operatiune normala.

23
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11-Instalare RO

11.1 Pregatire

» Indepartati toate materialele de ambalare. In timpul deschiderii pachetului, se pot
observa picaturi de apa. Acest fenomen este normal, rezultat al testelor de apa
efectuate in fabrica.

» Indepartati toate materialele de ambalare, inclusiv baza de polistiren.

@ Atentionare

Aruncati ambalajul intr-un mod ecologic. Pentru informatii referitoare la caile actuale de
eliminare, consultati distribuitorul dumneavoastra sau autoritatile locale.

& AVERTISMENT!

Dupa transport siinstalare, TREBUIE sa lasati uscatorul sa stea timp de doua ore inainte de
utilizare.

11.2 Transport si timp de asteptare

Transportati aparatul numai in pozitie orizontala. Uleiul de lubrifiere, care nu necesita
intretinere, se aflain capsula compresorului. Acest ulei poate patrunde prin sistemul inchis
de conducte daca aparatul este transportat inclinat. Inainte de a conecta aparatul la sursa
de alimentare trebuie sa asteptati 2 ore pentru ca uleiul sa revina in capsula.

. 11.3 Nivelati aparatul

Aparatul trebuie asezat pe o suprafata plana si solida.
Reglati picioarele la nivelul dorit (Fig. 11-1).

11.4 Instalare sub blatul de lucru

Dimensiunile locasului trebuie s& coincida cel putin cu

dimensiunile (Fig. 11-2).

1. Asezati aparatul langa fanta. Asigurati-va ca toate
conexiunile sunt usor accesibile si functioneaza.

2. Reglaticuprecizie toate picioarele pentrua obtine o
pozitie ferma sila nivel.

3. Instalati cu grija aparatul in locas.

4. Acordati atentie uneiventilatii suficiente.

11.5 Racord electric

Inainte de fiecare racord, verificati daca:

» sursa de alimentare, priza si siguranta sunt
corespunzatoare datelor de pe placuta de identificare.

» Priza de alimentare este legata la pamant sica nu se
utilizeaza prize multiple sau prelungitoare.

P stecarul sipriza de alimentare sunt strict conforme.

» Numai in Marea Britanie: Stecarul britanic respecta
standardul BS1363A Introduceti stecherul in priza.
(Fig. 11-3).

& AVERTISMENT!

In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre agentul
de service (a se vedea cardul de garantie) pentru a evita pericolele.
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11.6 Inversarea balansului usii (numai pentru modelele de 8/9 kg)

Inainte de aincepe, scoateti uscatorul din priza.

VVYVYVYYVYY

Manevrati piesele cu grija pentru a evita zgarierea vopselei.
Asigurati o suprafata de lucru care sa nu provoace zgarierea usilor.
Unelte de care veti avea nevoie: Surubelnita cu cap in cruce.

Odata ce incepeti, nu miscati dulapul pana cand nu atiterminat de inversat balansarea usii.
Aceste instructiuni se refera la schimbarea balamalelor din partea dreapta in partea

stanga. Daca doriti sa le comutati vreodata inapoi in partea dreaptd, urmati aceleasi
instructiuni siinversatitoate referintele de la stanga sila dreapta.

1. indepartati ansamblul usii

Deschideti usa. Indeparta‘u cele doua suruburi care
fixeaza ansamblul balama/usa de uscator. Puneti cu
grija ansamblul balama/uséa deoparte (Fig. 11-4).

2. Indepartarea, rotirea si punerealaloc a usii

. interioare

Indepartati cele opt autocolante si suruburile care

fixeaza usa interioara de usa exterioara. Demontati usa

intericara, rotiti-o la 180° si reinstalati-o in usa

exterioara folosind aceleasi opt suruburi si autocolante

(Fig. 11-5).

3. Indepartati, rotiti siinlocuitiincuietoarea usii si
placade inchidere

Indepartati cele doua suruburi care fixeaza placa de

blocare, apoi mdeparta‘,u un surub al incuietorii usii,

impingetiinjos siscoatetiincuietoarea; rotiti-ola 180° si

instalati-o pe partea opusa cu aceleasi opt suruburi si

autocolante (Fig. 11-6).

4. Rotirea si punerea laloc a ansamblului balama/usa
Rotiti ansamblul balama/usa si fixati-I cu aceleasi doua
suruburide pe ansamblul balama/uséla uscator (Fig. 11-7).

11.7 Asezarea uscatorului deasupra masinii de
spalat

Este posibila amenajarea unei stive de spalatoare-
uscatoare care sa economiseasca spatiu (Fig. 11-8). Nu
toate masinile de spalat sunt adecvate acestui scop.
Informatiile, precum si kitul de montare corespunzator,
sunt disponibile prin intermediul distribuitoruluilocal.
Instructiunile de montare furnizate impreund cu kitul
informeaza cu atentie cu privire la pasii de instalare.

" Ansambiul batamaei 1 1 =4

sial usii
G\ s,
S P N\l N

Tineti usa si scoateti suruburile
balamalei din uscétor

Scoatef usa interioara
i rotiti-o cu 180°, dupé
cum se arats

Tndepartati opt
autocolante si
suruburi

i
e
e
Tnlocut usa interioara
cu opt suruburi si
autocolante

Placa de
inchidere si
suruburi

3
1 Impingetiinjos /4|

-\

2. ot i nghi
apol ute

\/

Tnlocuiti
ncuietoarea
usii si apoi
reinstalati
placa de
inchidere si
suruburile

11-6

doua suruburi

11-7
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Date suplimentare

Dimensiuni - IxAxI in mm 845x600x595
Alimentare (consultati placuta de identificare) - tensiune / 220-240V ~50Hz/ 2,4 A/
curent /intrare 550 W
Temperatura ambientala admisa 5°Cpanala35°C
Gaze fluorurate cu efect de sera
HFC-134a
volum 0,26 kg (A2979)
0,28 kg (A3979)
GWP 1430
Tona (tone) de echivalent CO, 0,37 (A2979)

0,4 (A3979)

Dimensiunile produsului

S
T [
J. '\ ‘1 D c F
N v, E e
)
|
VEDERE DIN FATA VEDERE DE SUS PERETE
DIMENSIUNILE PRODUSULUI
A Tnaltimea totala a produsului mm 845
B Latimea totala a produsului mm 595
c Adancimea totala a produsului (pana la panoul de control 600
principal) mm
D Adancimea totala a produsuluimm 675
E  Adancimea usiideschise mm 1135
F  Distanta minima a usii fata de peretele adiacent mm 250

Observatie: Indltimea exacta a uscatorului depinde de cat de mult sunt extinse
picioarele de la baza acestuia. Spatiul in care instalati uscatorul trebuie sa fie cu cel putin
30 mm mai lat si 10 mm mai adanc decat dimensiunile acestuia.
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13-Asistenta pentru clienti

Va recomandam sa apelati la serviciul de asistenta pentru clienti Haier si sa utilizati piese
de schimb originale.
Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, consultati maiintai sectiunea DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati

» Distribuitorul local sau

» Zona de service siasistenta pe www.haier.com, unde puteti gasi numere de telefon si
intrebarifrecvente siunde putetiactiva cererea de service.

Pentru a contacta serviciul nostru, asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarele date.
Informatiile se gasesc pe placuta de identificare.

Model Numar de serie.

De asemenea, verificati cardul de garantie furnizat impreuna cu produsul, in caz de garantie.

Pentru solicitari generale de informatii comerciale, in continuare se indica adresele noastre
din Europa:

Adrese Haier din Europa

Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
Haier Europe Trading SRL PEISFRENEDSAS
! ) i 53 Boulevard Ornano-
. Via De Cristoforis, 12
Italia Franta Pleyad 3
21100 Varese . :
TALIA 93200 Saint Denis
FRANTA
Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Spania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Olanda Route de Lennik 451
SPANIA Luxemburg BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Germania Konrad-Zuse-Platz 6 Polonia
i
Austria 81829 Munchen . )
GERMANIA Sehla . :la:er Polalhd Skp. 2108.2.B
ngaria . Jerozolimskie
Haier Appliances UK Co. Ltd 5 .
302 Brid tor Pl Grecia 02-222 Warszawa
Regatul 50 Bridgewaterace Romania POLONIA
Unit al Marii  Birchwood Park .
- ) Rusia
Britanii Warrington
WA3 6xG

Pentru mai multe informatii, consultati www.haier-europe.com
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